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1  1 ꞌInaua Pol beia Timoti namiri tatauꞌaro tanaa Jisas Kraest, 
miri haua i usu-usuni tanaꞌamou hako i noni anaꞌia God namou 

hinihinia Jisas Kraest naꞌi ꞌomaai Pilipae. Ma aiꞌa do tanaꞌamou moi, 
mei tanaꞌamou roꞌu i naꞌotara miꞌamou i nei mou ꞌaꞌau suriꞌi tatauꞌaro ni 
heisoi naꞌi ꞌomaasi. 2  Ma miri haꞌarahesi doꞌia God i Amaga, mia Araha 
aga, ꞌia Jisas Kraest, rarui haꞌagorohiꞌamou mararui haꞌa-awahiꞌamou 
goro.

Na Usu-usu Ana Pol
Tanaraaui Noni Hinihini Naꞌi

Pilipae
Gere Mamaani ꞌIniai Bukani

ꞌE taha na ꞌoi nugasia ꞌanai suria Kraest? ꞌA ꞌua? ꞌOi nugasiai urao amua maꞌua 
mwane amua maꞌua gare amuꞌi? ꞌA ꞌua? ꞌOi nugasiai haꞌa-ororiuꞌo nara hauai 
sae? ꞌOi nugasiꞌi haꞌa amuꞌi mana tauꞌaro amua, maꞌua tahitahi goro naꞌo haa naꞌi 
marewana?

ꞌIa Pol ꞌa nugasiꞌi hako i mwane mareho ꞌisi ꞌanai suria Kraest. ꞌIa Pol ꞌa huraꞌa mai 
baaniai burunga na ꞌiraaui mwane sae hako rau wana bo taꞌeha ꞌinia. ꞌIia ꞌe sae na 
araꞌa naꞌi skuru ahaaha me ꞌiia ꞌe taꞌi sae nara haꞌahoua suriꞌi ꞌado rumani haꞌarahesi 
adaaui Jiu.

Manaꞌi madoraa na ꞌia Pol ꞌa watea haraaria tanaa Jisas, ꞌiia ꞌa mamarotaꞌi 
haꞌausuri naꞌi aba ꞌadaꞌi ringeringe adaaꞌi Jiu. ꞌIraaui Jiu raugu aiꞌa haꞌahouaꞌa, mia 
Pol ꞌa aidangisia do ni mwane mareho nara wana bo taꞌeha ꞌiniꞌi raꞌi mareho haariꞌi 
moi. Hoita, naꞌi ꞌoha na taraawaꞌa haꞌausuriraaui noni ꞌinia Jisas, rau rohoa marau 
norataꞌaia.

ꞌIa Pol ꞌa hauai usu-usu tanaraau noni hinihini naꞌi Pilipae ma ꞌunua tanaraau 
do aiꞌa ta marehoꞌa roꞌu naigui goro tari ꞌonaai heiꞌiraraꞌi na haua beia Jisas. Ni 
huunai ꞌadoꞌado na toꞌoraa naꞌi tahingana, naasi ꞌanai ꞌiraraa haꞌagorohia Jisas, 
ma do ꞌanai ꞌonaaia. ꞌIa Pol ꞌa nugasiꞌi hakoi mwane mareho ꞌanai haꞌatoꞌoai 
ꞌadoꞌadosi.

ꞌE taha na ꞌo raba haua naꞌi tahitahi amua naꞌi marewanani? ꞌO raba ꞌiraraa 
haꞌagorohia Jisas ꞌonaaia Pol maꞌua ꞌo raba haꞌa-waꞌewaꞌeꞌo moi haariꞌo? Naꞌi ꞌoha na 
ꞌoi ꞌohaꞌi naꞌi Buka Pilipae ꞌoi waiꞌadoꞌado suriai taha na ꞌoi matai haua ꞌanai ꞌiraraa 
haꞌagorohia Jisas ma ꞌanai tauꞌaro tanaa.
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Haꞌarahesi Ana Pol
3 ꞌAu haꞌatee haꞌagorohia God tarau ꞌado ꞌoha nau ꞌadomaꞌiniꞌamou. 4 Mau 

honu ꞌinia i waꞌewaꞌe ꞌado ꞌoha nau haꞌarahesi ꞌiniꞌamou. 5 ꞌAu waꞌewaꞌe 
ꞌiniꞌamou ꞌinia i ꞌaꞌau amoou ꞌanai tarohaꞌinia i Taroha Goro mau mai naꞌi 
madoraa mou taraawaꞌa hinihinia Jisas Kraest ma tari mai ꞌohani. 6 Mau 
ꞌiraraa haꞌagorohia do na tauꞌaro goro God na taraawaꞌana beiꞌamou ꞌai ꞌari 
daaraꞌi tari ꞌoha naigui agaau, naꞌi dangi ꞌia Kraest ꞌai ahoꞌi mai.

7 ꞌA arari do ꞌau gaꞌi waꞌewaꞌe ꞌiniꞌamou oꞌasi, suria ꞌau taꞌahiꞌamou diꞌu 
miꞌamou hako mou ꞌaꞌau naꞌi tauꞌaro God na banea tanagia. ꞌIꞌamou ꞌaꞌauhiau 
naꞌi madoraa nau taatahi bwarasiai Taroha Goro mau haꞌataꞌinia tanaraaui 
noni i haꞌa-momori ana, reiꞌuaa naꞌi ꞌoha nau awa i rumanihoꞌo maꞌua awa 
dadaraꞌa. 8  ꞌAu kae tarisiꞌamou diꞌu ꞌinia ꞌau taꞌahiꞌamou ꞌonaai taꞌahiꞌamou 
ana Jisas Kraest. ꞌIa God na ꞌiraraa ꞌonaa ꞌau haꞌa-momori maꞌua aiꞌa.

9 ꞌAu haꞌarahesi dona heitaꞌahi amoou ꞌai raha hanehane araꞌa beiai 
huunai aidangi, 10 neina moi matai sigihiai maho na odo-odo. Naasi mougui 
wadiwadi baaniai ora-oraꞌa mara bwaꞌi sadoia ta maho narai hiiriꞌamou ꞌinia 
naꞌi madoraa Kraest ꞌai ahoꞌi mai. 11 ꞌAu haꞌarahesi miꞌamou moi hauꞌi mwani 
maho goro nara odo-odo ꞌinia i heiꞌaꞌauhi ana Jisas Kraest, mana mwani 
inoni rai haꞌaasaa marai haꞌatee haꞌagorohia God ꞌinia.

Rongomaataꞌi ꞌA Haꞌagorohiai Tatauꞌaro
12  Arai doꞌora mana asimeeꞌi naꞌi Kraest, ꞌau ꞌirisia domoi ꞌiraraa i 

madoraa bwara nau siri naꞌiei ꞌohani, ꞌa ꞌaꞌauhiau ꞌanai tarohaꞌiniai 
Taroha Goro. 13 ꞌIraau na heheiꞌoi narau ꞌomesuriai ruma anai Mwaeraha 
adaaui Rom miraau taraꞌi sae roꞌu ꞌini, rau aidangisia do ꞌinau ꞌau awa naꞌi 
rumanihoꞌo ꞌiniai tatauꞌaro nau haua tanaa Kraest. 14 Ma ꞌinia i awa agua naꞌi 
rumanihoꞌoni, ꞌa rago i noni hinihini nau haꞌa-wetewetea i hinihinidaau beia 
Kraest. Raugu aiꞌa mamaaꞌuꞌa ꞌanai tarohaꞌinia huraꞌai Taroha Goro na boi 
baania God.

15-17 ꞌIo, taraꞌi nei ra tarohaꞌinia Kraest beiai ahugoro naꞌi tatauꞌaro adaau. 
Rau taꞌahiau ꞌinia rau aidangisia doꞌia God na ꞌome sigihiau ꞌanai haꞌataꞌinia 
i haꞌa-momori na haua i Taroha Goro. Maꞌata, ꞌa haꞌa-momori do raꞌi nei ra 
tarohaꞌinia Kraest ꞌinia ra kakawa ꞌomesiau marau rabasia moi do ꞌiraaui 
sae hinihini rai suriraau. Rau aiꞌa toꞌoraai huunai ꞌadoꞌado ꞌanai heitarohaꞌi, 
ꞌinia rau raba haꞌa-ororiuraau moi haariraau. Rau haua oꞌasi dorai haꞌa-
arungataꞌaiau ꞌoha nau awa naꞌi rumanihoꞌo. 18  Maꞌata aiꞌa ꞌua! Maho moi na 
ororiu, ꞌiraau hako rau tarohaꞌiniai Taroha Goro ꞌinia Kraest. ꞌInau waꞌewaꞌe 
moi, reiꞌuaa taraꞌi nei ra aiꞌa toꞌoraa maꞌuasi ra toꞌoraai huunai ꞌadoꞌado ꞌanai 
heitarohaꞌi.

Na waꞌewaꞌe agua ꞌai ꞌari daaraꞌi, 19 ꞌinia ꞌau aidangisia dona haꞌarahesi 
amooꞌi ꞌiniau mana heiꞌaꞌauhi anai Hiꞌona Maea ana Jisas Kraest ꞌai 
haꞌahuraꞌahiau dadaraꞌa baaniai rumanihoꞌo. 20 ꞌAu rabasia mau hinihini 
wetewete dowai abui ninima ꞌanai haꞌataꞌinia i gorohana Kraest naꞌi 
tahingagu tanarai noni. Maꞌata, ꞌonaai bwane hahaua agua, ꞌau ꞌirisia dowai 
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ramoramo ꞌado ꞌoha ꞌanai haꞌataꞌinia, reiꞌuaa wai tahi maꞌua mae. 21 Mei 
tanaau, na tahi naꞌi marewana, naasi ꞌanai haꞌataꞌinia i gorohana Kraest, ma 
naꞌi mae ꞌai haua tanaau i mareho nai goro diꞌu roꞌu wou. 22  ꞌOnaa na wai 
awa mau, ꞌau gaꞌi hauꞌi mwani tatauꞌaro goro tanaraaui noni. Ma ꞌau aiꞌa 
ꞌiraraa ꞌi nei heꞌua na goro. Tahi maꞌua mae? 23  Na ꞌadomaꞌigu ꞌa heiruaruaꞌa. 
ꞌA goro dowai hano baaniai marewanani ꞌanai awa beia Kraest naꞌi aro, ꞌinia 
i tahingasi ꞌa goro diꞌu roꞌu wou. 24 Maꞌata, ꞌa ororiu roꞌu dowai awa mau 
beiꞌamou ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamou. 25 Mau aidangisia do neisi ꞌa ororiu diꞌu. Naasi, 
ꞌau aidangisia dowai awa mau beiꞌamou ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamou mamoi ꞌuꞌuria 
taraua Kraest beiai waꞌewaꞌe naꞌi hinihinimoou. 26 Ma naꞌi ꞌoha wai ahoꞌi mai 
beiꞌamou, moigui huunai haꞌatee haꞌagorohia Jisas Kraest ꞌiniai awa ahoꞌi 
agua beiꞌamou.

27 Maho na ororiu na moi ꞌiraraa, dona awangamou ꞌai suriai 
haꞌausuringaꞌi anai Taroha Goro ꞌinia Jisas Kraest. Ma naasi, reiꞌuaa wai 
ataha wou beiꞌamou maꞌua bwaꞌi, wai rongoa do ꞌiꞌamou mou ura baabau 
naꞌi taꞌi ꞌadoꞌado, mamou tauꞌaro goni ꞌanai ꞌaꞌauhirai noni ꞌanai hinihiniai 
Taroha Goro. 28  Moi abui mamaaꞌusiraaui nei nara ura bwarasiꞌamou marai 
ꞌome ꞌiraraa do ꞌia God ꞌai haꞌa-aiꞌaraau me ꞌiꞌamou ꞌia God haaria nai 
haꞌatahiꞌamou. 29 ꞌIꞌamou ꞌia God ꞌa haꞌawateꞌamou ꞌanai hinihinia Kraest, ma 
haꞌawateꞌamou roꞌu ꞌanai rongomaataꞌi ꞌinia. 30 ꞌOha nau awa beiꞌamou ani, 
mou ꞌomesiai tauꞌaro raha nau haa ꞌanai taatahi bwarasiai Taroha Goro. Ma 
naꞌi ꞌohani mou rongoa do ꞌau tauꞌaro raha roꞌu mau ꞌanai taatahi bwarasia. 
Hoita, mau ꞌiraraa do naꞌi ꞌohani ꞌiꞌamou mou haua oꞌasi roꞌu.

Suriai Barongana Kraest

2  1 ꞌA ꞌua? Ni hagu agaau beia Kraest ꞌa matai haꞌa-ꞌoꞌoriꞌi ꞌadomaꞌigaaꞌi? ꞌA 
ꞌua? Ni heitaꞌahi ana ꞌa matai haꞌa-aroꞌi ahugaaꞌi? ꞌA ꞌua? Gau hagu beiai 

Hiꞌona Maea? Ma ꞌua? Gau matai taꞌahiraau mana ꞌaꞌauhiraaui noni? 2  Ma 
ꞌonaa na oꞌasi, moi ahu aratara mamoi taꞌahiꞌamou hairiu. Moi haꞌi taꞌi naꞌi 
ahumooꞌi ma naꞌi ꞌadomaꞌimooꞌi ꞌanai ꞌadomaꞌi aratara, mawaigui waꞌewaꞌe 
diꞌu ꞌiniꞌamou.

3 Abui haaꞌi maho dorai haꞌa-ororiuꞌo ꞌiniꞌi, maꞌua haaꞌi mareho moi beiai 
ahu haꞌa-taꞌetaꞌe. Maꞌata ꞌoi haꞌa-anoanoꞌo haariꞌo maꞌoi ꞌadomaꞌiniraaui 
noni hako ra ororiu baaniꞌo. 4 Abui ꞌadomaꞌi ororiu moi ꞌiniꞌi mareho naꞌo 
ꞌirisiꞌi haariꞌo. Maꞌata ꞌoi ꞌadomaꞌiniꞌi roꞌu i taha nara ꞌirisiꞌi noni ꞌetea. 5 Na 
ꞌadomaꞌimooꞌi mana awangamooꞌi ꞌai ꞌonaai ꞌadomaꞌi mana awahana Kraest.
 6 Reiꞌuaa ꞌiia ꞌa taꞌisada beia God,

meꞌiia aiꞌa bonasia do ꞌai ura baabau naꞌi taꞌisada na haua beia God.
 7 Maꞌata ꞌa haꞌa-anoanoa haaria ꞌonaai noni tatauꞌaro.

ꞌA huta haꞌi noni
ma boi naꞌi marewana ꞌonaai sae haaria.

 8 ꞌA haꞌa-anoanoa haaria
ma araisuria God tari mae,
ꞌa mae ꞌonaai sae hehere taꞌaa naꞌi dadaahoro.

Pilipae 1 ,  2
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 9 Tarana naasi, ꞌia God ꞌa haꞌa-surutaꞌea araꞌa ma nugaa naꞌi dora na 
ororiu,

ma haua tanaa i ata na ororiu baaniꞌi hako i mwani ata.
 10 Ma naꞌi atana Jisas ꞌadonai nei rai topiraꞌi ruru tanaa,

ꞌiraaui nei naꞌi aro mana ano,
ma naꞌi dora adaaꞌi nei ra maeꞌa.

 11 ꞌIraau hako rai haꞌarangasia huraꞌa doꞌia Jisas Kraest na Araha
marai haꞌatee haꞌagorohia God i Ama.

Hauai Taha God Na ꞌIrisia
12  Naasi arai noni aguꞌi, moi bonasiai araisuria God beiai haꞌahou suriai 

herehere na arariraaui nei na ꞌia God ꞌa bwani haꞌatahiraau baaniai ora-
oraꞌa. ꞌOnaai araisuriau amoou naꞌi madoraa nau awa beiꞌamou ani, mou 
abui agohetaꞌi araisuriau roꞌu mau reiꞌuaa nau aiꞌa awa beiꞌamou. 13 ꞌIa God 
na tauꞌaro naꞌi ahumooꞌi, ꞌai haꞌa-mwaꞌemwaꞌeꞌamou mai ꞌaꞌauhiꞌamou ꞌanai 
suriai heiꞌirisina.

14 Moi abui heitohetohe maꞌua heiꞌunuꞌunu suriꞌi mwani maho moi haaꞌi. 
15 Naasi moigui wadiwadi baaniai ora-oraꞌa mara bwaꞌi sadoia ta maho 
narai haꞌahuniꞌamou ꞌinia. Reiꞌuaa mou awa ꞌuruhadaaui noni nara awa 
naꞌi kuhi mana ora-oraꞌa, ꞌiꞌamou moigui awa ꞌonaai raꞌi garena God mana 
tahingamooꞌi rai goro na bwaꞌi taꞌaa nai awa suriꞌi. Na tahingamooꞌi rai rara 
naꞌi ꞌuruhadaau ꞌonaaiꞌi heeꞌu nara rara dio baaniai aro naꞌi kuhi, 16 ꞌoha 
moi haua tanaraaui taroha rai tahi ꞌiniꞌi. ꞌOnaa ꞌai oꞌasi, ꞌinau wai waꞌewaꞌe 
ꞌiniꞌamou naꞌi ꞌoha Kraest ꞌai ahoꞌi mai, suria na tauꞌaro raha nau haua, aiꞌa 
ꞌari pwaranga.

17 Na tatauꞌaro mana hinihinimoou ꞌa ꞌonaai hoꞌasi namou watea tanaa 
God. Ma ꞌonaa narai haꞌamaesiau, na tahingagu ꞌai ꞌonaai hoꞌasi nara nuga 
gonia beiai hoꞌasi amoou. ꞌOnaa ꞌai oꞌasi, ꞌinau wai waꞌewaꞌe goni beiꞌamou. 
18  Miꞌamou mou gaꞌi waꞌewaꞌe roꞌu ꞌinia beiau.

Timoti Mea Epafrodaetas
19 ꞌOnaa ꞌai suriai heiꞌirisina Araha aga, ꞌia Jisas Kraest, ꞌa bwaꞌi orea 

mawai haꞌataariaꞌa woua Timoti ꞌanai garihiꞌamou, neina ꞌai waꞌewaꞌe ꞌi 
ꞌadomaꞌigu ꞌoha wai rongoa ta taroha goro ꞌiniꞌamou. 20 Aiꞌa tanei roꞌu ꞌaigui 
ꞌadomaꞌi ororiu maꞌua taꞌahiꞌamou ꞌonaaia Timoti. ꞌIia ꞌa ꞌadomaꞌi raorao 
ꞌiniꞌamou dona mwani mareho rai ꞌari goro tanaꞌamou. 21 ꞌIia aiꞌa ꞌonaai 
mwani nei nara ꞌadomaꞌi raha moi ꞌiniꞌi heiꞌirisidaaꞌi marau aiꞌa bonasiai 
aidangisiai heiꞌirisina Jisas Kraest. 22  ꞌIꞌamou mou bwane aidangisiai 
barongana Timoti. ꞌIia ꞌa tauꞌaro beiau ꞌanai tarohaꞌiniai Taroha Goro, ma 
ꞌonaai gare na ꞌaꞌauhiai amana. 23  Hoita, naꞌi madoraa wai ꞌomesiai taha nai 
toꞌo tanaau, ꞌau rabasia do waigu haꞌataaria wou. 24 Mau hinihini wetewete 
do ꞌa bwaꞌi orea mia Araha ꞌai wateau ꞌanai ataha mau wou beiꞌamou.

25 I doꞌoragaaua Epafrodaetas namou haꞌataaria mai ꞌanai ꞌaꞌauhiau ani, 
nau ꞌadomaꞌinia dowai haꞌataaria ahoꞌi ꞌariwou beiꞌamou naꞌi naꞌo. ꞌIia ꞌa 
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tauꞌaro beiau ma ꞌaꞌauhiau ꞌanai ura bwarasiraaui maerongagaaꞌi. 26 ꞌIia ꞌa 
ꞌadomaꞌiniꞌamou ma kae raba ꞌomesiꞌamou. ꞌIia ꞌa ꞌadoꞌado raha ꞌiniꞌamou 
ꞌiniai rongoa amoou i daoha na haa. 27 Haꞌamomori, na daoha na haa ꞌa 
gaarangi maesia. Maꞌata, ꞌia God ꞌa ahu taꞌahia ma haꞌagorohia ahoꞌi. Ma 
aiꞌa do ꞌiia moi, ꞌiia ꞌa ahu taꞌahiau roꞌu. ꞌInia ꞌonaa ꞌa gaꞌi mae, ni ahutotou 
nawai haua ꞌai raha diꞌu baaniai naꞌo. 28  Naasi ꞌau ꞌadomaꞌi raorao ꞌanai 
haꞌataaria ahoꞌi wou mamoi waꞌewaꞌe ꞌoha moi ꞌomesia ahoꞌi, minau wai 
abui ꞌadoꞌado raha diꞌuꞌa ꞌinia ꞌonaa naꞌi naꞌo. 29 Naꞌi ꞌoha nai ahoꞌi wou, moi 
waꞌewaꞌe ꞌinia mamoi haꞌamaotoa ꞌonaai doꞌoramoou beia Araha. ꞌA goro 
ꞌanai haꞌahouꞌi noni oꞌasi, 30 ꞌinia ꞌiia ꞌa gaarangi mae ꞌoha na tauꞌaro tanaa 
Kraest. ꞌA siri naꞌi maemaeha ꞌinia i ꞌaꞌau na haa tanaau ꞌiniꞌamou, ꞌiniai awa 
haꞌatau amoou.

Odo-odo Naꞌi Maana God

3  1 Arai doꞌora mana asimeeꞌi naꞌi Kraest, moi waꞌewaꞌe ꞌiniai hagu amoou 
beia Araha. Aiꞌa ꞌua moeꞌa tanaau ꞌanai ꞌunu ahoꞌisiꞌi taha nau bwane 

ꞌunuꞌi tanaꞌamou, ꞌinia naꞌisi taatahi ꞌadaꞌi hinihinimooꞌi.
2  Mou ꞌomesuriꞌamou baaniraau i nei nara ꞌunua dogai dauai ringei aha 

haꞌara ꞌanai haꞌi noni anaꞌia God. Na barongadi ra ꞌonaai boo wasi nara 
sibania moi hauꞌi here ra taꞌaꞌi. 3 Gau ꞌiraraa do ꞌigaau naasi huudi noni anaꞌia 
God. ꞌInia reiꞌuaa nagau aiꞌa aha haꞌara, na Hiꞌona Maea ꞌa awa naꞌi raroga 
ma ꞌaꞌauhigia ꞌanai haꞌarahesia God. Gau waꞌewaꞌe ꞌiniꞌi maho na ꞌia Jisas 
Kraest na hauꞌi tanagaau magau aiꞌa ꞌuꞌuriai maho nagau hauꞌi haarigaau 
ꞌanai haꞌi noni anaꞌia God.

4 ꞌInau ꞌe taꞌi ꞌiniraaui nei nau gaꞌi ꞌuꞌuriꞌi taha nau haaꞌi haariau, mau gaꞌi 
diꞌua roꞌu atei na matai haua oꞌasi. ꞌInia ꞌinau ꞌa tarana do ꞌau gaꞌi haua oꞌasi. 
5 ꞌInia ꞌinau ꞌe ai Jiu baaniai burungana Benjamin. Na wauwa aguꞌi raꞌi ai 
Jiu, tarana naasi ꞌinau ꞌe huunai Jiu. ꞌInau ꞌau dauai ringei aha haꞌara naꞌi 
warunai dangi murinai dangi nau huta. Minau haꞌisuriꞌi goro i ringe ameeꞌi, 
ꞌinia ꞌinau ꞌe taꞌi ꞌiniraaui Farisei nameu tagumaꞌiniꞌi goro i ringe. 6 Minau 
ꞌau dau baabau suriꞌi ringe ameeꞌi do ꞌia God ꞌai ahugoro ꞌiniau. Tarana naasi 
nau haꞌa-mamaꞌairaau ꞌinia i nei rau suria Kraest. Mana ꞌadonai herehere 
mana ringeringe ameeꞌi Jiu, ꞌau haꞌisuriꞌi hako. Ma bwaꞌi nei nai haꞌahuniau 
doꞌau horosia ta nei.

7 Naꞌi naꞌo nau ꞌadomaꞌinia doni mareho ꞌisi raꞌi mareho goro. Me naꞌi 
ꞌohani, ꞌau hinihinia Kraest, mau aidangisia dona mwani mareho ꞌisi, raꞌi 
mareho haariꞌi moi. 8  Haꞌamomori! Naꞌi ꞌome riaria nau haa, ꞌau sadoia doni 
mwani mareho nau haaꞌi naꞌi naꞌo, raꞌi mareho haraariꞌi moi. Mana mareho 
na ororiu diꞌu, naasi ꞌanai aidangisia goro i Araha agua, ꞌia Jisas Kraest. Me 
tarana ꞌinia ꞌiia, na mwani mareho ꞌau nugasiꞌi hako mau ꞌadomaꞌi mara 
haꞌaroꞌa moi ꞌiniꞌi neina ꞌinau wai aidangisia Kraest 9 mawai haꞌi taꞌi beia. Ma 
naasi, aiꞌa ꞌiniai suria aguꞌi ringe ameeꞌi Jiu nau odo-odo ꞌinia naꞌi maana 
God, ma naꞌi moi hinihinigu beia Jisas Kraest. 10 Taha nau ꞌirisia, naasi do 
ꞌinau wai aidangisia goro a Kraest mana mena na haꞌa-surutaꞌea ahoꞌi ꞌai 
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awa beiau. Mau ꞌirisia wai rongomaataꞌi ꞌonaai rongomaataꞌi na haa mawai 
ꞌonaaia naꞌi mae ana. 11 Ma naasi nau ꞌadomaꞌinia dowai surutaꞌe ahoꞌi roꞌu 
baaniai mae ꞌonaaia.

ꞌEba Tari Haꞌa-arosina
12  Mau aiꞌa ꞌunua do ꞌinau ꞌau aidangisia hako a Kraest maꞌua ꞌau tari mau 

naꞌi dora na ꞌia God na ꞌirisia dowai tari iei. Maꞌata ꞌau bonasia do ꞌinau wai 
tari ꞌisi, ꞌinia naasi tarana na ꞌome sigihiau ꞌinia. 13  Arai doꞌora mana asimeeꞌi, 
nau aiꞌa ꞌadomaꞌinia mau doꞌau atahaꞌa. Maꞌata ni here nau haa, ꞌa ꞌonaai sae 
na ꞌeba hei-ohooho. Nau aiꞌa ꞌadomaꞌiniꞌi mwani maho naꞌi murigu, maꞌata ꞌau 
bonasia i ataha naꞌi dora nau aiꞌa ataha mau naꞌiei. 14 ꞌAu bonasia dowai dauai 
heitahari, ꞌonaaiai nei na ꞌeba hei-ohooho. Ma naasi nagua heitahari, ꞌia God 
ꞌai soiau araꞌa i aro ꞌiniai hinihinigu beia Jisas Kraest.

15 Ma ꞌigaau i nei na hinihinigaau ꞌa wetewete, ꞌa goro dogai toꞌoraa i taꞌi 
ꞌadoꞌado ꞌiniꞌi mareho ꞌisi. Ma ꞌonaa ꞌia tei na aiꞌa ꞌadomaꞌi aratara beiau ꞌiniꞌi 
taraꞌi mareho, ꞌia God ꞌai haꞌataꞌinia tanaa dona mareho ꞌisi ra haꞌa-momori. 
16 Reiꞌuaa, taha na ororiu naasi, ꞌanai awa suriai mareho God na bwane 
haꞌataꞌiniꞌi tanagia.

17 Arai doꞌora mana asimeeꞌi, moi haꞌisuriai awangagu mamoi haꞌisuria 
roꞌu atei na awa suriai haꞌausuringaꞌi nameu haua tanaꞌamou ani. 18  ꞌAu 
haꞌatee oꞌasi, ꞌinia ra ragoi nei nara here ꞌonaa do rau hinihinia Kraest, mana 
barongadaaꞌi ra aiꞌa goro. ꞌA haꞌataꞌinia do rau ura bwarasiai tarohanai mae 
ana Kraest naꞌi dadaahoro miraau raꞌi maerongana roꞌu. Nau bwane taringai 
ꞌunua gaꞌu tanaꞌamou, mawai ꞌunua roꞌu tanaꞌamou beiai ahutotou. 19 Nei ra 
oꞌasi, rai sadoia nadaau i mae tarau, ꞌinia na heiꞌirisi ꞌanai abe narau ꞌadomaꞌi 
ororiu ꞌinia. Na mareho narau gaꞌi ninima ꞌinia i haaꞌi, naraugu haꞌapaꞌo 
ꞌiniꞌi. Marau ꞌadomaꞌi riu moi ꞌiniꞌi mareho ni marewana. 20 Migaau raꞌi noni 
auhenua anai aro, magau totori haꞌi waꞌewaꞌe ꞌinia i ahoꞌi ana mai Haꞌatahi, 
ꞌia Araha aga, Jisas Kraest. 21 Ma naꞌi madoraasi, na abega na maemaeꞌa moi 
ma ꞌome taꞌaa, ꞌai orisia maai ꞌonaai abena na hauasa. ꞌAi orisiꞌi abegaaꞌi 
ꞌiniai mena ana na marungiꞌi ꞌiniꞌi mwane mareho hako.

Pol ꞌA Haꞌabasuraaui Noni Hinihini

4  1 Arai doꞌora mana asimeeꞌi, ꞌau tarisiꞌamou mau taꞌahiꞌamou diꞌu. Mou 
haꞌa-waꞌewaꞌeau minau haꞌatee haꞌagorohia God ꞌiniꞌamou. Naasi, moi 

haꞌisuriꞌi mareho nau ꞌunuꞌi ꞌisi neina moi ura baabau naꞌi hinihinimoou beia 
Araha.

2  Mau haꞌa-taꞌuꞌuꞌamurua rua urao, iꞌoe a Iuodia mea Sinidiki, murui haꞌa-
arataraa i haiuꞌauꞌa na toꞌo naꞌi ahoaamurua ma murui ꞌadomaꞌi aratara, ꞌinia 
murua muru suria hako Araha. 3 Mau haꞌangoniꞌo moꞌo noꞌo mangudi ꞌanai 
tatauꞌaro beiau ani, ꞌoi ꞌaꞌauhirarua, ꞌinia rarua raru tauꞌaro ꞌaꞌauhiau ꞌanai 
tarohaꞌiniai Taroha Goro. Ma aiꞌa do ꞌirarua moi rua uraosi nararu ꞌaꞌauhiau, 
miraau roꞌu taraꞌi nei beia Klemen. ꞌIraau na atadaaꞌi ra awa naꞌi buka nara 
usuꞌi atadi nei rai dauai tahi tarau.
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4 Moi waꞌewaꞌe tarau ꞌiniai hagu amoou beia Araha. Mawai ꞌunua roꞌu, moi 
waꞌewaꞌe! 5 Moi awa ꞌabengaꞌi beiraau hako i noni, ꞌinia Araha ꞌa gaarangi 
mai boi. 6 Abui taꞌaa i ꞌadomaꞌimoou ꞌiniꞌi mwani maho. Mei suriꞌi mwani 
maho mou siri suriꞌi, mou haꞌarahesia God. Mou haꞌangonia ꞌiniꞌi taha mou 
ꞌirisiꞌi mamou haꞌatee haꞌagorohia roꞌu. 7 Ma naasi ꞌia God ꞌai haꞌapapakuꞌi 
ꞌadomaꞌimooꞌi mana ahumooꞌi nara torakoke, ꞌiniai ꞌuꞌuria amoou a Jisas 
Kraest. Mana herengana God ꞌanai haꞌapapakuꞌi ꞌadomaꞌigaaꞌi ꞌa bwarai 
aidangi tarihana.

8  Mana maho hahako, arai doꞌora mana asimeeꞌi, ꞌa goro domoi 
ꞌadomaꞌiniꞌi tarau mareho ꞌini. Moi ꞌadomaꞌinia tarau i maho na haꞌa-momori 
ma arari ꞌanai haꞌahoua, i maho na odo-odo ma wariwari baaniai ora-
oraꞌa, mana maho na goro, mana maho na mwani noni hako ra ꞌadomaꞌi 
haꞌagorohia. 9 Moi haꞌisuriꞌi haꞌausuringaꞌi nau hauꞌi tanaꞌamou ma moi hauꞌi 
roꞌu mareho mou rongoꞌi nau ꞌunuꞌi ma mou ꞌomesiꞌi nau haaꞌi. Ma naasi ꞌia 
God na haꞌapapakuꞌi ꞌadomaꞌimooꞌi nara torakoke ꞌai awa beiꞌamou hako.

Haꞌatee Haꞌagorohi Ana Pol
10 ꞌAu waꞌewaꞌe diꞌu mau haꞌatee haꞌagorohia Araha ꞌiniꞌamou. ꞌInia reiꞌuaa na 

gere oreaꞌa, mou haꞌataꞌinia roꞌu i ꞌadomaꞌi ororiu namou haua ꞌanai ꞌaꞌauhiau. 
ꞌAu ꞌiraraa moi do ꞌiꞌamou mou ꞌadomaꞌi ororiu ꞌiniau, magu aiꞌa madoraa 
tanaꞌamou ꞌanai ꞌaꞌauhiau. 11 ꞌAu haꞌatee oꞌasi, aiꞌa doꞌau ꞌirisiꞌi taraꞌi mareho 
baaniꞌamou. Reiꞌuaa nau aiꞌa toꞌora mareho, ꞌinau matangaꞌi awa naꞌi ꞌuruhadi 
mwani tahinga heheꞌeteꞌi oꞌasi, mana mareho nau toꞌoraꞌi ra aroꞌa ꞌiniai ahugu. 
12  ꞌA matangaꞌi aroꞌa i ahugu, reiꞌuaa na mwani maho ra heꞌua tanaau. Reiꞌuaa 
nau pohara maꞌua totoꞌora, reiꞌuaa nau awa hihioroꞌa maꞌua ꞌau masu, reiꞌuaa 
nau toꞌora mareho arari maꞌua na aiꞌa. 13 Beiai wetewete naꞌia Kraest na haua 
tanaau, ꞌinau ꞌau matai awa suriꞌi mwani tahinga heꞌeteꞌi hairiu.

14 Maꞌata ꞌa goro i ꞌaꞌauhiau amoou naꞌi madoraa nau bwara oꞌani. 15 ꞌIꞌamou 
noni hinihini naꞌi Pilipae, mou ꞌiraraa naꞌi madoraa nau awa beiꞌamou naꞌi 
Provensi Masidonia ꞌanai tarohaꞌiniai Taroha Goro tari ꞌoha nau huraꞌa, aiꞌa ta 
ruruha i noni hinihini roꞌu nai ꞌaꞌauhiau. ꞌIꞌamou moi namou ꞌaꞌauhiau naꞌi aba 
ꞌanai haꞌa ꞌiniai tatauꞌaro agua. 16 Mamou taringai ꞌaꞌauhiauꞌa naꞌi awa nau haa 
naꞌi ꞌomaa i Tesalonaeka. 17 ꞌAu haꞌatee oꞌasi, aiꞌa doꞌau ꞌirisiꞌi taraꞌi mareho roꞌu 
baaniꞌamou, me ꞌau ꞌirisia do ꞌia God, ꞌai tahariꞌamou ꞌiniai tauꞌaro goro amoou.

18  ꞌIo, na mwani mareho mou haꞌataariꞌi mai tanaau ani beia Epafrodaetas ra 
taha hako beiau. Mana hisu mou hauꞌi tanaau ra rago arari, ma aiꞌa ta mareho 
nawaigui pwapwaku ꞌinia. Na hisu mou haaꞌi ra ꞌonaai hoꞌasi na si-siꞌini goro na 
ꞌia God ꞌa ahugoro ꞌinia. 19 Na mwane mareho hako, ꞌiaanaꞌi a God nau tauꞌaro 
tanaa. Naasi, mana mareho na taꞌisada doꞌoi toꞌoraꞌi, ꞌai haaꞌi tanaꞌo, ꞌiniai hagu 
amua beia Jisas Kraest. 20 Gau magau haꞌaasaa God i Amaga tarau tarau. Amen.

Haꞌatee Haꞌahako
21 ꞌIo, ꞌoi ꞌunuai haꞌatee waꞌewaꞌe agua tanaraaui noni anaꞌia God ꞌisi nara 

hinihinia Jisas Kraest. ꞌIraaui noni hinihini nameu taꞌi awa ꞌini, rau ꞌunua 
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wou i haꞌatee waꞌewaꞌe adaau roꞌu tanaꞌamou. 22  Miraau hakoi noni anaꞌia 
God naꞌi ꞌomaani rau ꞌunua roꞌu i haꞌatee waꞌewaꞌe adaau tanaꞌamou. Ororiu 
ꞌira i nei ra tauꞌaro tanaai Mwaeraha adaaui Rom.

23 ꞌAu haꞌarahesi mia Araha aga, ꞌia Jisas Kraest, ꞌai haꞌagorohiꞌamou hako. 
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